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Le chantier est une expérience unique et enthousiasmante, c’est le résultat de la rencontre d’individu-e-s pro-
venant de différents pays et milieux. Le mélange de différentes personnalités donne a chaque chantier son
originalité. Nous attendons de chaque volontaire I’envie de partager, 'ouverture d’esprit, et la flexibilité
qui lui permettront de s’adapter au mieux et profiter pleinement de I’expérience de chantier.

Afin que le projet réussisse, souviens-toi que tout le monde doit étre préparé a coopérer et travailler ensemble.
Au groupe de s’organiser pour cuisiner, faire le ménage, prévoir les activités pendant les temps libres, ainsi les
animateur-rice-s ne feront pas tout... et le chantier sera une expérience commune mémorable !

LES PROJETS AVEC LE CORPS EUROPEEN DE SOLIDARITE

Ce projet est soutenu par le programme Corps Européen de Solidarité (CES) pour les jeunes de 18 a 30 ans. Il est
ouvert a tous les volontaires qui répondent aux criteéres du CES. La participation aux équipes de volontaires du CES est
soumise a plusieurs principes et conditions, présentés sur la page du CES : https://europa.eu/youth/solidarity/mission_fr
Les volontaires ne doivent payer aucun frais (ni frais d’envoi, ni frais de participation) pour participer au projet ;

Les volontaires doivent s’inscrire au PASS, le portail du Corps Européen de Solidarité ;

Concordia France organisera leur jumelage, sur le systeme en ligne, avec le projet de volontariat ;

Les volontaires recevront de I'argent de poche, calculé sur la base de 6€/jour, dés leur arrivée sur le projet ;

Les volontaires recevront un soutien financier pour leur voyage, selon un montant maximum établi en fonction - CORPS _

de leur distance de déplacement et sur présentation des billets originaux ; EléRSOOPLE[E)rgRlTE
Les volontaires devront remplir un rapport de participation, soumis en ligne via le portail.

LE LOGEMENT VALIDER SON STAGE

Vous trouverez deux types de logements selon les Il est possible de valider votre expérience de chantier
projets dans ce livret : le logement en dur (gymnase, dans le cadre d’un stage chez Concordia si votre
salle des fétes...), le logement sous tente. structure (école/université/lycée...) est d’accord pour
Les tentes seront fournies par Concordia. signer la convention de stage que nous proposons.

LESSENTIEL DU-DE LA VOLONTAIRE

Pensez a prendre des vétements et des chaussures pour le travail, ne craignant pas les salissures.

Pour les loisirs, prévoir des habits adaptés au climat (polaire ou pull chaud, short et pantalon de randonnée,
coupe-vent, doudoune, chaussettes chaudes...). Pour les randonnées, des chaussures a tige montante et
crantées sont recommandées. N’oubliez pas les protections solaires (chapeau ou casquette indispensable,
lunettes de soleil avec une protection élevée a cause de la réverbération intense, creme solaire avec indice de
protection élevée IP 30-50...) et un maillot de bain pour les baignades ou activités en eaux vives.

Pour I'nébergement, pensez a prendre un sac de couchage chaud ainsi gu’une serviette de toilette. Vous
penserez également a prévoir un sac a dos (en plus de votre bagage), des baskets confortables et une paire de
tongs. Il sera également utile de prévoir : un chargeur de portable, des batons de randonnée (pas obligatoire
mais conseillés), une gourde, un set de pansements ainsi qu’une lampe frontale ou de poche.

Des temps conviviaux seront programmeés en lien avec nos animateur-rice-s et selon vos envies. Si vous souhai-
tez partager un peu de votre culture (recettes de cuisine, histoires traditionnelles, objets insolites, musique...),
n’hésitez pas a prendre un petit bout de votre pays/région dans votre sac a dos.

JEUNES SUIVI-E-S OU LOCAUX-ALES ?

Inscrire un-e jeune mobilisé-e par un partenaire local ? Contactez une de nos délégations régionales la plus
proche pour procéder a I'inscription et vérifier avec elles si des places sont disponible.

Inscrire un-e jeune accompagné-e par une structure socio-éducative* ? Prenez contact avec nos équipes
les plus proches de votre lieu de résidence pour connaitre le processus d’inscription et les projets pouvant
vous accueillir (contact au dos de la brochure) *Foyer, ASE, IME, Mission Locale...



https://europa.eu/youth/solidarity/mission_fr

Les chantiers CES

2025 . . o référer a notre site internet:
Nos chantiers internationaux en France sont organisés

par les délégations de Concordia en lien avec ses
nombreux partenaires locaux.

www.concordia.fr/sengager/chantier-international/

Ce livret présente I'ensemble de nos projets pour Ce livret ne prétend pas donner les places disponibles ou les projets qui sont encore ouverts
les 18- 30 ans. a inscription. Pour voir les projets encore disponibles pour des bénévoles francais-es, veuillez-vous

CODE CHANTIER DATES TITRE LIEU THEMATIQUE* PAGE
CONCF-3402A-ESC  11/04 - 25/04 PROTECTING HERITAGE 1 Clermont-IHerault (34) ENVI / RENO 4
CONCF-1301-ESC 13/04 - 27/04 BY THE LAKE IN PROVENCE Istres (13) RENO / ENVI 5
CONCF-1309-ESC 14/04 -02/05 PERG'OHLALA BY THE SEA Niolon (13) RENO / DISA
CONCF-3101-ESC 07/05 - 29/05 PYRENEES MOUNTAIN HERITAGE Luz Saint-Sauveur (65) RENO
CONCF-3404A-ESC  09/05-23/05 TO THE CONQUEST OF THE MEDIEVAL PATH 1 La Couvertoirade (12) ENVI/ CONS 8
CONCF-3107A-ESC 14/05 - 29/05 CREATE AN OPEN AIR ECO-FRIENDLY CAFE Preignan (32) ENVI/ RENO 9
CONCF-8019-ESC 14/05 - 28/05 LILLY’S MANSION Lilly (27) ENVI / MANU 10
CONCF-3402B-ESC  16/05 - 30/05 PROTECTING HERITAGE 2 Clermont 'Herault (34) ENVI / CONS
CONCF-3311-ESC 11/06 - 25/06 ABOARD THE HERMIONE Anglet (64) ENVI / CONS
CONCF-7208-ESC 09/07 - 30/07 HANDS IN THE RACAN Aubigné Racan (72) RENO / MANU
CONCF-7503-ESC 01/08 - 15/08 TOGETHER IN HARMONY Paris (75) CULT / RENO
CONCF-7501-ESC 25/08 - 08/09 ACCESSIBILITY & CINEMA : SILHOUETTE WORKCAMP Paris (75) FEST / DISA
CONCF-6913-2-ESC  03/10 - 17/10 SUMMIT STEPS : BUILDING PATHS IN THE VERCORS Saint Nazaire en Royans (26) ENVI

*CONS: construction CULT : culture DISA : handicap ENVI: environnement FEST : festival MANU : travail manuel RENO: rénovation

, UN CHANTIER
DES QUESTIONS ? Contactez-nous : application@concordia.fr ou 01 45 23 00 23 S'INSCRIRE SUR

Pour s’inscrire, renseignez directement le code du projet sur notre moteur de recherche:

TN R0\ MR (o LRI 1N Reirouvez la fiche dinscription: bit.ly/ficheinscription2025 www.concordia.fr/sengager/chantier-international/



http://www.concordia.fr/sengager/chantier-international/
http://www.concordia.fr/sengager/chantier-international/

PROTECTING
HERITAGE 1

© CODE : CONCF-3402A-ESC

PROJET & TRAVAIL

Vous aimez le patrimoine, la nature et souhaitez vous rendre utile ?
Venez contribuer a mettre en valeur les sentiers de découverte du
patrimoine a Clermont L'Hérault !

La municipalité souhaite entretenir ces sentiers pour le plus grand
plaisir des randonneurs-euses. Partez a la découverte des richesses
patrimoniales présentes sur la commune, avec son oppidum ar-
chéologique, son chateau, ses capitelles, ses petits murets en pierre
séche, ou bien encore ses calades dans un environnement naturel
exceptionnel proche du lac du Salagou.

Votre travail consistera a mettre en valeur le patrimoine clermontais
en réalisant de petits travaux d’aménagement paysager, de débrous-
saillage ou bien encore en sécurisant les acces et les sentiers menant
a ces différents sites.

HEBERGEMENT & REPAS

Lhébergement se fera au camping au Lac du Salagou. Couchage sous tentes individuelles
(apportez votre tapis de sol et votre duvet). Vous partagerez les différentes taches collectives
et préparerez les repas ensemble. Un budget sera alloué aux animateurs-trices et vous parti-
ciperez aux courses et a la préparation des repas, en privilégiant les produits sains et locaux.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Clermont LHérault est une charmante petite ville située au Nord de Montpellier dans le Sud de
la France. Bénéficiant d’un climat méditerranéen et d’'un environnement naturel remarquable
(Lac du Salagou, rivieres des Gorges de I’Hérault a proximité), elle possede également un riche
patrimoine culturel avec son chateau et sa cathédrale.

Au cceur d’un cadre préservé, vous pourrez ainsi goUter au plaisir des activités de pleine nature
et faire des découvertes culturelles et festives.

PARTENAIRE

Nous avons depuis 2015 un trés fort partenariat avec la ville de Clermont I’Hérault et les asso-
ciations locales qui agissent en faveur de la découverte du patrimoine local.

Les bureaux de notre délégation sont situés sur la commune. Nous réalisons ainsi plusieurs
projets de volontariat a destination des jeunes du territoire. Nous travaillons de concert avec les
bénévoles des associations locales de préservation du patrimoine. Ce projet de mise en avant
des sentiers de randonnée participe et contribue a la valorisation du patrimoine de la commune.

A SAVOIR

Pensez a prendre des gants, des vétements et des bonnes chaussures pour la journée de travail. Pensez
également a prendre vos lunettes de soleil, votre maillot de bain et une serviette de plage ! Les journées sont parfois
chaudes mais les nuits peuvent cependant étre fraiches. Si vous le souhaitez, vous pouvez également apporter
de la musique, un objet typique de votre pays/région afin de partager votre culture aux autres participant-e-s.



BY THE LAKE
IN PROVENCE

© CODE : CONCF-1301-ESC

PROJET & TRAVAIL

Engagez-vous pour la chapelle Saint-Etienne, véritable perle

patrimoniale de la commune d’Istres ! La chapelle Saint-Etienne

a encore et pour toujours une ame qui force tous-tes les istréens et

istréennes a I'aimer. Vous ne pourrez que I'adorer !

Vous contribuerez a la construction d’un thééatre de verdure en tech-

nique traditionnelle (pierre séche) contigu a la chapelle Saint-Etienne:

trois gradins en pierre pour I'assise du futur public des événements

accueillis dans ce coin de paradis. Cette technique traditionnelle

donne un trés beau rendu.

Ce chantier s’inscrit dans un projet global de restauration de la

chapelle, mené par I'association Saint-Etienne Renaissance depuis de nombreuses années.

Attention : suite a un probleme d’écoulement, il se peut que le projet soit amené a changer

(le lieu et les dates resteront les mémes). Nous vous tiendrons informé-e-s dés que possible. S
,,3

HEBERGEMENT & REPAS oo’

L’hébergement se fait sous tente dans un espace extérieur commun. Sanitaires, douches en
dur et/ou douches solaires. Vous partagerez les différentes taches collectives et préparerez les

repas ensemble. Un budget sera alloué aux animateurs-ices et vous participerez aux courses <
et a la préparation des repas, en privilégiant les produits sains et locaux. /&g E’
e
i
, enyi ot
LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS it

Istres est une commune du sud de la France située dans le département des Bouches-du-Rhone

(13), a 60 km au Nord Ouest de Marseille. Encadrée par les étangs de Berre et de I'Olivier, en
bordure de plaine de Crau, a proximité des plages, des Alpilles et de la Camargue, Istres jouit d’un l |‘ -
cadre de vie exceptionnel. Fétes locales et la découverte de la région ponctueront votre séjour. \f

PARTENAIRE

Trés active dans la mobilisation de sa jeunesse et ouverte vers l'international, la commune
d’Istres, par le biais de la Maison du Citoyen, organise son troisieme chantier de jeunes en 2025
autour de sa chapelle Saint-Etienne. Erigée a 116 métres d’altitude sur une colline nommée
«Volturno», elle domine I’étang de Berre, celui de I'Olivier et un secteur auquel elle a donné
son nom : le quartier Saint-Etienne. On y accéde grace au bien-nommé «Chemin de Saint-
Etienne » qui quitte le « Chemin du Tour de I’Etang » aprés un trés bel oratoire déja restauré par
I'association «Saint-Etienne Renaissance ».

A SAVOIR

Pensez a prendre des gants, des vétements, des chaussures pour le travail ainsi gu’un maillot de bain pour les
plus courageux-ses ! Ne pas oublier d’emmener de quoi se protéger du soleil selon la météo attendue (chapeau,
lunettes de soleil, etc.). Les nuits peuvent étre fraiches, apportez un bon duvet chaud. Vous pouvez également
emporter des recettes de votre pays/région, des instruments de musique et des jeux.




PERG'OHLALA

BY THE SEA

© CODE : CONCF-1309-ESC

PROJET & TRAVAIL

Venez participer a un projet solidaire face a la mer!

Notre partenaire TCAP21 souhaite mettre en place un chantier de
jeunes bénévoles internationaux en 2025 autour de 'aménagement
du jardin de leur association, afin de construire des pergolas et des
cabanes en bois pour permettre le travail extérieur des jeunes adultes.
Au programme : restauration de la pergola existante (poncage, trai-
tement), construction d’'une nouvelle pergola accueillant une scene,
construction d’un atelier, diverses reprises de magonnerie...

HEBERGEMENT & REPAS

Vous dormirez dans le bati de I’'ancienne gare SNCF, dans une salle commune compléte-
2 =
e
b

ment rénovée avec des couchages neufs dans des lits superposés, des douches et WC et
une cuisine collective. Vous partagerez les différentes taches collectives et préparerez les
repas ensemble (soit dans la cuisine d’été, avec une installation en extérieur, soit dans la
cuisine intérieure du restaurant). Un budget sera alloué aux animateur-rice-s et vous partici-
perez aux courses et a la préparation des repas, en privilégiant les produits sains et locaux.

:6 9 LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

ho“\" Niolon est une calanque habitée, située sur la commune du Rove a environ 20 km au Nord-Ouest
de Marseille. C’est un charmant village cotier aux maisons traditionnelles et petits cabanons,
doté d’une toute petite plage. Il dispose aussi d’un port pittoresque et offre une vue imprenable
sur la rade de Marseille et les iles du Frioul.

Randonnées dans les calanques du Sud, plongée palme-masque-tuba (pour les trés trés coura-
geux-euses), découvrir Marseille, participer aux activités proposées par I'association TCAP21...
Sachez une chose, vous ne vous ennuierez pas et vous en verrez passer du monde !

PARTENAIRE

TCAP21 est une association fondée par un collectif de parents touchés par la trisomie 21 de
leurs enfants, des jeunes adultes. Lassociation organise des spectacles, des entrainements
sportifs (des jeunes ont méme participé a des compétitions nationales d’aviron !), des formations
en danse flamenco, en couture, en musique, cuisine, restauration et hotellerie, etc. Lassociation
est basée dans I'ancienne gare SNCF de Niolon, qu’elle a entierement rénovée. Leur objectif
premier est de permettre aux personnes atteintes de trisomie 21 de vivre en milieu mixte (per-
sonne valide et atteinte d’un handicap) afin de favoriser leur intégration sociale au maximum !

A SAVOIR

Attention, il faut étre en bonne forme physique pour participer a ce projet, exigeant en terme technique
et au rythme soutenu. Pensez a prendre des gants, des vétements, des chaussures pour le travail ainsi qu’un
maillot de bain pour les plus courageux.ses ! Les nuits peuvent étre fraiches, apportez un bon duvet chaud.
Vous pouvez également emporter des recettes de votre pays/région, des instruments de musique et des jeux.




IN THE HEART OF 07/05 - 28/05
THE MOUNTAINS

© CODE : CONCF-3101-ESC

PROJET & TRAVAIL

Bienvenue a Luz-Saint-Sauveur, une ville de montagne entourée
de paysages spectaculaires et chargée d’histoire ! Ce printemps,
participez a un projet unique : restaurer et embellir les abords du centre
historique de ce charmant village au cceur des Pyrénées. Encadré-e
par des professionnels et aux cotés d’autres bénévoles venus du
monde entier, vous allez apprendre des techniques traditionnelles
de macgonnerie et de paysagisme.

HEBERGEMENT & REPAS

Vous serez hébergé-e-s en tentes individuelles, avec acces a des sanitaires, douche et cui-
sine. A tour de réle vous participerez a la préparation des repas et a la gestion du lieu de vie
(organisation des plannings, ménages, courses, etc.). Vous partagerez les différentes taches
collectives et préparerez les repas ensemble. Un budget sera alloué aux animateurrice-s et
vous participerez aux courses, en privilégiant les produits sains et locaux. La lessive se feraala
main. La Wifi n’est pas disponible, les volontaires pourront partager leurs connexions internet.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Au cceur d’une vallée pyrénéenne, Luz-Saint-Sauveur est un village de montagne ou traditions
et patrimoine se mélent. Son église fortifiée des Templiers et le Pont Napoléon rappellent son
passé riche, tandis que ses ruelles animées, ses petits commerces et ses marchés en font un
lieu chaleureux et vivant.

Tout autour, des paysages spectaculaires s’étendent a perte de vue. Le Cirque de Gavarnie,
avec ses immenses parois rocheuses et sa célébre cascade, est un site incontournable a ex-
plorer. Plus haut, le Pic du Midi offre un panorama exceptionnel sur la chaine des Pyrénées,
accessible en randonnée ou en téléphérique. En mai, la nature reprend vie : les sentiers de
randonnée s’ouvrent sur des paysages grandioses, et les torrents de montagne, gonflés par la
fonte des neiges, invitent les plus courageux-ses a une baignade rafraichissante.

PARTENAIRE

Luz-St Sauveur (65) X

La commune de Luz-Saint-Sauveur est engagée dans la préservation et la valorisation de son
patrimoine local. Depuis plusieurs années, elle collabore avec Concordia pour organiser des
chantiers internationaux de bénévoles, visant a restaurer et entretenir des sites historiques et
naturels de la région.

A SAVOIR

.

Pensez a prendre des gants, des vétements et des chaussures de travail. Prévoyez un sac de couchage chaud,
les nuits sont fraiches en altitude. Pour profiter des montagnes, pensez a vos chaussures de marche. Pour les
plus courageux-ses qui souhaitent se revigorer dans les eaux (froides) des rivieres, pensez a votre maillot de bain!
Vous pouvez également emporter des recettes de votre pays/région, des instruments de musique et des jeux.



La Couvertonrade (12)

TO THE CONQUEST
OF THE MEDIEVAL
PATH 1

© CODE : CONCF-3404A-ESC

PROJET & TRAVAIL

Venez découvrir lalégendaire cité templiére de La Couvertoirade!
Au cceur d’une nature enchanteresse, sur le plateau du Larzac, se
dresse cette cité médiévale qui, fiere de ses 1000 ans d’histoire, vous
accueillera au sein de ses remparts.

L’association «Les amis de la Couvertoirade » souhaite réaliser ce
premier chantier afin de restaurer un ancien chemin qui se situe entre
la cité et le vieux moulin présent sur la colline.

Votre mission de chevalier, si vous I'acceptez, sera de réaliser des
travaux d’aménagement de ce sentier afin que les randonneur-euse-s
puissent I'emprunter en toute sécurité. Partez a la conquéte de ce
vieux chemin médiéval afin de vous rendre utile pour la cité !

HEBERGEMENT & REPAS

é“‘,\" L’hébergement se fera au ceeur de la cité médiévale. Couchage sous tentes individuelles (ap-
portez votre tapis de sol et votre duvet). Des salles en dur seront a votre disposition que ce
soit pour la vie collective ou en cas d’intempérie ou de mauvais climat. Vous partagerez les
différentes taches collectives et préparerez les repas ensemble. Un budget sera alloué aux
animateurs-trices et vous participerez aux courses et a la préparation des repas, en privilégiant

T SRS )
g les produits végétariens, sains et locaux.
&
o®

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

La cité médiévale de La Couvertoirade est située sur le plateau du Larzac en Aveyron. Entourée
d’un parfum de Iégendes et d’une histoire chevaleresque, La Couvertoirade, reconnue comme
A I'un des plus beaux villages de France, vous attend dans un territoire classé Patrimoine Mondial
l | 9 de ’'Humanité. Au cceur de ses ruelles, et au détour de ses échoppes d’artistes, elle vous
x révélera peut-étre ses secrets...

Amoureux-euses de la nature ou bien d’Histoire, vous pourrez participer a de nombreuses
activités de loisirs de plein air, présentes sur le site.

PARTENAIRE

Il s’agit d’'un premier partenariat avec cette association. Fondée en 1968, «Les amis de la
Couvertoirade » a pour but de participer a la sauvegarde du patrimoine historique, paysager et
humain de la cité de La Couvertoirade et de promouvoir son animation culturelle et historique.
Elle a notamment permis la restauration du vieux moulin qu’elle remet en marche lors d’un
événement intitulé «Les enfarinades », sur lequel vous serez convié-e a y participer.

A SAVOIR

Pensez a prendre des gants, des vétements et des bonnes chaussures pour la journée de travail. Pensez égale-
ment a prendre vos lunettes de soleil, votre maillot de bain et une serviette de plage ! Les journées sont parfois
chaudes mais les nuits peuvent cependant étre fraiches, prenez un bon duvet! Si vous le souhaitez, vous pouvez
également apporter de la musique, un objet typique de votre pays/région afin de partager votre culture.

sounb




CREATE AN OPEN

AIR ECO-FRIENDLY
CAFE

© CODE : CONCF-3107A-ESC

PROJET & TRAVAIL

Vous souhaitez contribuer a la dynamisation d’'une commune
rurale et étre acteur du lien entre les locaux-ales ? Rejoignez une
équipe de volontaires pour aménager une guinguette et faire vivre un
lieu de rencontre au cceur du Gers ! A Preignan, un village dynamique
entouré de nature, vous contribuerez a donner un nouveau souffle au
sein de I’Hydroberge, un café associatif trés apprécié des habitants.
Ce projet a pour objectif de faire de ce lieu alternatif un espace de
rencontre et de partage, tout en respectant les valeurs d’inclusion,
d’égalité et d’écoresponsabilité.

Sur place, vous contribuerez a la préparation du site pour la saison
estivale en construisant un four a pizza et du mobilier extérieur en bois.

HEBERGEMENT & REPAS

=
Vous serez hébergé-e-s en tentes individuelles, avec accés a des sanitaires, douche et cui- \5\‘ <2
sine. A tour de réle, vous participerez a la préparation des repas et a la gestion du lieu de vie
(organisation des plannings, ménages, courses, etc.). Vous partagerez les différentes taches
collectives et préparerez les repas ensemble (principalement végétariens). Un budget sera
alloué aux animateur-rice's et vous participerez aux courses, en privilégiant les produits sains
et locaux. La lessive se fera a la main. Le wifi n’est pas disponible, les volontaires pourront

T
partager leur connexion internet. /g g
v

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS enyio®™

L'Hydroberge se trouve a Preignan, un charmant village du Gers, en plein coeur de I'Occitanie

dans le sud de la France. Ce petit coin de paradis, avec toutes les commodités a proximité, est

situé a deux pas de Auch, la ville de d’Artagnan. Le village de Preignan abrite des vestiges fas-

cinants, comme une villa antique visible sur les crétes. Si vous aimez I'histoire et I'authenticité, ' |‘ &
&

le Gers est I'endroit idéal pour explorer la France de maniére originale. Vous pourrez découvrir
les chemins de Compostelle, explorer des sites archéologiques comme la villa gallo-romaine
de Séviac, et bien plus encore !

PARTENAIRE

Pendant le chantier, vous serez les ambassadeur-rice-s du café associatif ’'Hydroberge. Ce café
est désormais un lieu incontournable pour les habitant-e-s, alliant culture, convivialité et créativité.
LHydroberge organise une multitude d’événements tout au long de I'année : jam sessions,
salons thématiques (écoconstruction, bien-étre, cosplay), dédicaces d’auteurs, conférences et
concerts. Durant votre séjour, vous aurez I'opportunité de participer a I'une de ces jam sessions.

A SAVOIR

Pensez a prendre des vétements et des chaussures pour le travail, les randonnées et en cas de pluie.

Apportez un duvet chaud et un bon matelas (couchage en tente). Les nuits au mois de mai sont parfois fraiches
et humides (nous vous prévoyons un plan B en intérieur s'il pleut trop). Si vous le souhaitez, vous pouvez apporter
votre propre tente. Pensez a prendre un maillot de bain pour d’éventuelles baignades.




LILLY’S MANSION

© COoDE : CONCF-8019-ESC

PROJET & TRAVAIL

Plonge au cceur de ’histoire en participant a la restauration du site
du Manoir de Lilly, un lieu chargé de mysteéres et de patrimoine.

Selon certaines archives, les mares que tu aideras a dégager pour-
raient remonter au Moyen Age !

Ta mission ? Débroussailler et retirer la végétation qui a envahi les
anciens murets, afin de redonner a ces vestiges leur éclat d’antan. Tu
contribueras aussi a I'élagage des mares pour préserver ces espaces
naturels et historiques. Entre travail manuel et découvertes fascinantes,
tu apprendras des techniques de préservation du patrimoine aux
cotés de passionné-e-s.

HEBERGEMENT & REPAS

Vous serez hébergé-e-s sous tente dans les jardins du manoir. Un marabout sera installé pour
faire office de lieu de vie. Un sanitaire et une douche seront accessibles dans le batiment habité
par le propriétaire, ainsi que dans une caravane annexe. Attention dans la caravane, ce seront
des toilettes seéches (donc a nettoyer) et la douche sera a faire chauffer manuellement. Les
conditions d’hébergement seront trés rustique, dans le charme de son histoire.

La vie collective sera au cceur de cette aventure : vous partagerez les taches du quotidien et
cuisinerez ensemble. Un budget sera confié a I'’équipe d’animation pour les courses, en privilé-
giant des produits frais, locaux, de saison pour des repas sains, équilibrés et plutét végétariens.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Lilly est un charmant village normand situé dans le département de I’'Eure, au coeur d’un paysage
verdoyant typique de la région. Niché entre Rouen et Evreux, il offre un accés privilégié aux
trésors du patrimoine normand, notamment la majestueuse cathédrale de Rouen, les abbayes
historiques de Jumiéges et du Bec-Hellouin, ainsi que les pittoresques boucles de la Seine.
Entouré de foréts et de prairies, Lilly est un cadre idéal pour les activités en plein air telles que
la randonnée, I'observation de la faune et la découverte du patrimoine rural normand.

PARTENAIRE

Le Manoir de Lilly est un tout nouveau partenaire de Concordia. La toute jeune association
a pour vocation de rénover le jardin et les écuries de I'ancien Manoir afin d’en faire un lieu
éducatif a destination des enfants. C’est donc dans cette optique d’aménagement que nous
interviendrons. Ce projet s’inscrit dans une volonté commune de préserver et valoriser un pa-
trimoine historique tout en impliquant les jeunes bénévoles internationaux dans une démarche
de transmission et de découverte.

A SAVOIR

Pensez a prendre des vétements de travail pour le chantier ainsi que des chaussures fermées. Pour ’'hébergement
sous tente, pensez a votre sac de couchage ainsi qu’un tapis de sol ou un matelas de camping pour plus de
confort. N'oubliez pas non plus votre maillot de bain dans I'éventualité d’'une baignade a la piscine.



Clermont 'Hérault (34)

16/05 - 30/0°

PROTECTING
HERITAGE 2

© CODE : CONCF-3402B-ESC

PROJET & TRAVAIL

Vous aimez le patrimoine, la nature et souhaitez vous rendre utile ?
Venez contribuer a mettre en valeur les sentiers de découverte du
patrimoine a Clermont L'Hérault !

La municipalité souhaite entretenir ces sentiers pour le plus grand
plaisir des randonneurs-euses. Partez a la découverte des richesses
patrimoniales présentes sur la commune, avec son oppidum ar-
chéologique, son chateau, ses capitelles, ses petits murets en pierre
séche, ou bien encore ses calades dans un environnement naturel
exceptionnel proche du lac du Salagou.

Votre travail consistera a mettre en valeur le patrimoine clermontais
en réalisant de petits travaux d’aménagement paysager, de débrous-
saillage ou bien encore en sécurisant les acces et les sentiers menant
a ces différents sites.

HEBERGEMENT & REPAS

Lhébergement se fera au camping au Lac du Salagou. Couchage sous tentes individuelles
(apportez votre tapis de sol et votre duvet). Vous partagerez les différentes taches collectives
et préparerez les repas ensemble. Un budget sera alloué aux animateurs-trices et vous parti-
ciperez aux courses et a la préparation des repas, en privilégiant les produits sains et locaux.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Clermont LHérault est une charmante petite ville située au Nord de Montpellier dans le Sud de
la France. Bénéficiant d’un climat méditerranéen et d’'un environnement naturel remarquable
(Lac du Salagou, rivieres des Gorges de I’Hérault a proximité), elle possede également un riche
patrimoine culturel avec son chateau et sa cathédrale.

Au cceur d’un cadre préservé, vous pourrez ainsi goUter au plaisir des activités de pleine nature
et faire des découvertes culturelles et festives.

PARTENAIRE

Nous avons depuis 2015 un trés fort partenariat avec la ville de Clermont I’Hérault et les asso-
ciations locales qui agissent en faveur de la découverte du patrimoine local.

Les bureaux de notre délégation sont situés sur la commune. Nous réalisons ainsi plusieurs
projets de volontariat a destination des jeunes du territoire. Nous travaillons de concert avec les
bénévoles des associations locales de préservation du patrimoine. Ce projet de mise en avant
des sentiers de randonnée participe et contribue a la valorisation du patrimoine de la commune.

A SAVOIR

Pensez a prendre des gants, des vétements et des bonnes chaussures pour la journée de travail. Pensez
également a prendre vos lunettes de soleil, votre maillot de bain et une serviette de plage ! Les journées sont parfois
chaudes mais les nuits peuvent cependant étre fraiches. Si vous le souhaitez, vous pouvez également apporter
de la musique, un objet typique de votre pays/région afin de partager votre culture aux autres participant-e-s.




ABOARD
THE HERMIONE

© CODE : CONCF-3311-ESC

PROJET & TRAVAIL i nun . mmm |

Venez vivre une expérience maritime unique a bord de la frégate
I’Hermione! Accompagné-e's de bénévoles et professionnel-le-s
marins qui travaillent a la restauration du bateau tout au long de I’an-
née, vous allez découvrir les techniques traditionnelles : réparation
de piéces en bois constituant la charpente du bateau, goudronnage
de cordages, peintures... En parallele des missions principales sur
la frégate, les marins présents sur site vous transmettrons I'histoire
de ce bateau et des techniques de navigation. Pas besoin de com-
pétences particuliéres, juste beaucoup de motivation !

HEBERGEMENT & REPAS

Ce chantier est comme aucun autre ! Vous serez hébergé-e-s directement a bord du bateau,

dans une cabine commune avec des couchages individuels en bois. Tout le groupe sera dans

la méme cabine. Vous pourrez également utiliser d’autres espaces du bateau pour vos temps /éi(
collectifs ou de repas. Le bateau n’est pas sur 'eau, il est actuellement en carénage pour &
restauration. A terre, il y a plusieurs algécos avec une cuisine, des sanitaires, des douches et ?nvﬁ°°
une salle de vie collective. Un budget sera alloué aux animateurrice-s, vous participerez aux

courses, en privilégiant les produits sains et locaux. Ensemble, vous participerez a 'organisa-

tion de la vie collective (ménage, activités...) et a la préparation des repas, a tour de role. Nous

souhaitons encourager une alimentation végétarienne avec des produits locaux et de saison ,
tout en respectant les régimes alimentaires et en découvrant ensemble les cuisines locales. >
Vous allez cohabiter avec plusieurs autres bénévoles (francais pour la plupart) qui sont pré- con 6\(*
sent-e-s sur place tout au long de I'année pour restaurer le bateau.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Le bateau est actuellement situé a Anglet, sur la céte basque. Vous serez donc a proximité de ‘

'océan et de ses plages, entre les magnifiques villes de Bayonne et de Biarritz. Au programme: 7
découverte du patrimoine basque, sa culture, sa gastronomie et ses habitant-e-s. Plusieurs 099'“1“
activités en nature sont possibles, plage et surf, randonnées dans les Pyrénées...

PARTENAIRE

En 1992, I'association Hermione-Lafayette nait a linitiative d’'un groupe de passionné-es
d’histoire maritime avec comme objectif la reconstruction a I'identique d’une frégate de la fin
du XVllle siecle. Un long travail préparatoire commence alors. Le chantier est lancé le 4 juillet
1997. La bateau navigue pendant plusieurs années et visite plusieurs villes en France et dans le
monde. Depuis quelgues années maintenant, le bateau a dt étre sorti de I'eau pour le restaurer.

A SAVOIR

Pensez a prendre des vétements et des chaussures pour le travail, ne craignant pas les salissures. N'oubliez pas
les protections solaires (chapeau ou casquette indispensable, lunettes de soleil avec une protection élevée, creme
solaire avec indice de protection élevée IP 30-50...) et un maillot de bain pour les baignades ou activités en eaux
vives. Pour I’nébergement, pensez a prendre un sac de couchage chaud ainsi qu’une serviette de toilette.
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HANDS IN
THE RACAN

© CODE : CONCF-7208-ESC

PROJET & TRAVAIL

Avos burins, a vos massettes, cette année nous allons restaurer
le mur du cimetiére du village ! Sur la partie technique, ce projet
est suivi et coordonné par des professionnel-le:s du métier. A Ia fin
de ce chantier, la chaux n’aura plus de secret pour vous !

En plus de cela, vous serez accompagné-e-s par des animateur-rice-s
compétent-e-s tout au long du chantier pour vous aider pas-a-pas
dans I'apprentissage de ces techniques.

Vous participerez aussi a la mise en place d’animations et d’actions
pour créer du lien avec les habitant-e-s de la commune: tenue de
stand au marché le samedi matin, organisation d’un repas interna-
tional, le célébre apéro avec les habitant-e-s, proposition d’échanges
de service...

HEBERGEMENT & REPAS

Vous dormirez sous tentes individuelles, et serez ainsi directement en lien avec la nature. La
cuisine et I'espace de vie seront en dur dans une salle prés du campement. Les toilettes et les
douches sont en dur, également a proximité du campement. Il n’y aura pas de wifi sur le chantier.
La lessive se fera a la main. Vous partagerez les différentes taches collectives et préparerez les
repas ensemble. Un budget sera alloué aux animateurs-trice-s, vous participerez aux courses,
en privilégiant les produits sains et locaux et une alimentation végétarienne.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Aubigné-Racan est situé au sud de la Sarthe, a 40 km au sud du Mans et 15 km a I'ouest de
Chateau du Loir. Des temps de rencontre avec les habitant-e-s seront organisés par la mise en
place d’échanges de services. Vous pourrez participer aux festivités locales du mois de juillet.

PARTENAIRE

Nous travaillons en partenariat depuis 2013 avec la commune d’Aubigné-Racan. Nous travail-
lions d’habitude sur la rénovation du site archéologique, aujourd’hui nous changeons de projet
pour travailler sur la rénovation du mur du cimetiére de la ville.

Aubigné-Racan, charmante localité proche du Loir, fiere de son patrimoine. Les habitant.e.s sont
habitué-e-s a recevoir des jeunes bénévoles internationaux tous les ans. Vous serez accueilli-es
par le maire de la ville, qui sera ravi de vous faire décou-alesvrir ce village. Entre féte du 14
juillet et apéro chez I'habitant.e, vous ne manquerez pas d’occasion de vous immerger dans
la culture locale. En plus de cela, vous bénéficierez d’un stand sur le marché local le samedi
matin, une superbe opportunité pour rencontrer les habitant-e-s (et négocier les invendus!).

A SAVOIR

Pensez a prendre de bonnes chaussures et des vétements de travail qui ne craignent pas les salissures. N’oubliez
pas non plus de prendre des vétements chauds pour le froid et la pluie et un bon sac de couchage bien chaud:
les nuits sont parfois fraiches en Sarthe. N’hésitez pas a ramener des spécialités de chez vous, des photos, des
jeux, des instruments de musique, etc.



TOGETHER
IN HARMONY

© CoDE : CONCF-7503-ESC

PROJET & TRAVAIL

Laissez s’exprimer votre art et participer a un chantier interna-
tional unique au cceur de Paris! ’association MIJE ouvre les portes
de Paris a des jeunes du monde entier et leur propose une expérience
de volontariat inoubliable.

Rejoignez-nous cet été a la réalisation d’une exposition sur la paix
et a 'aménagement des espaces de I'auberge pour sensibiliser aux
régles de vie en collectivité ! Par votre engagement, apportez a 'au-
berge de jeunesse une touche d’art et prenez part a I’affichage d’'une
exposition photo participative qui diffuse la paix. Vous conceverez une
exposition qui informe, questionne et crée le débat sur la thématique
promotion de la paix et gestion du conflit. La mission sera également
d’informer les clients de ’Auberge aux régles de vie en collectivité.

HEBERGEMENT & REPAS

Vous serez hébergé-e's a 'auberge de jeunesse associative les MIJEs, au coeur du quartier
vibrant du Marais dans des chambres non-mixtes. Vous réaliserez le ménage dans vos chambres.
Le petit déjeuner sera fourni par I'auberge ainsi que la Wifi. La lessive se fera a la main. Pour
les autres repas, nous sommes associés avec la TEP (Terre d’Ecologie Populaire), qui nous
donnera accés a sa cuisine 1 jour sur 2 dans laquelle vous et les autres volontaires cuisinerez
tour a tour. Un budget sera alloué aux animateur-rice-s et vous participerez a la récupération
alimentaire dans des magasins bios. Nous favoriserons une alimentation végétarienne avec
des produits sains, locaux et de saison, tout en veillant au respect des régimes alimentaires
des participant-e-s et a la découverte de la gastronomie locale.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Les auberges de jeunesse MIJE sont idéalement situées dans le Paris historique, au cceur du
quartier du Marais. Ce chantier a pour vocation de vous sensibiliser a la thématique du vivre-en-
semble.Pour enrichir votre expérience, nous avons prévu un programme d’activités de loisirs
permettant de découvrir la ville sous cet angle. Vous visiterez des lieux emblématiques tels que
le Musée du Quai Branly, le Musée de ’'Homme, le Mémorial de la Shoah et le Mur pour la Paix.

PARTENAIRE

Nous avons le plaisir de renouveler ce partenariat avec les MIJE (Maisons Internationales de
la Jeunesse et de I'Education), une association qui donne I'opportunité a des jeunes et ado-
lescent-e-s du monde entier de voyager a Paris. Les MIJE ont aussi une mission éducative et
ont un partenariat étroit avec I’Education Nationale.

A SAVOIR

Vous dormirez au sein de I'auberge mais les nuits peuvent étre froides, pensez a prendre quelques vétements
chauds, des chaussures fermées pour les missions dans I’Auberge. Nous vous invitons a amener des spécialités
de votre pays, des photos, des instruments de musique, une enceinte Bluetooth, bref ce que vous aimez et avez

envie de partager sur ce chantier, que ce soit avec la population locale ou avec le groupe !



ACCESSIBILITY &

CINEMA SILHOUETTE
WORKCAMP
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PROJET & TRAVAIL

Participez au festival de cinéma Silhouette, le plus grand festival
de courts-métrages de Paris !

Prenez part au déroulement du Festival Silhouette, organisé chaque
année dans le 19eéme arrondissement de Paris. Cette année, le
chantier met I'accent sur la thématique de I'accessibilité culturelle et
de la sensibilisation au handicap. Les trois premiers jours de votre
séjour seront consacrés a une formation sur le theme “Handicap et
Cinéma”. Cette formation vous permettra d’explorer la représentation
du handicap au cinéma et de vous sensibiliser aux enjeux liés a son
accessibilité. Les jours suivants, vous réaliserez principalement des
missions de logistique.

HEBERGEMENT & REPAS

Vous serez hébergés dans une partie du Siege de Concordia dans le 17éme arrondissement de
Paris. Les locaux seront spécialement aménagés en 2 dortoirs non-mixtes a I’étage du bas. Des
matelas seront apposés sur le sol, des sacs de couchage seront mis a disposition. Prenez des
taies d’oreillers. Vous disposerez d’une petite cuisine ainsi qu’une salle a I'étage. Les petits-dé-
jeuners seront pris sur place et vous cuisinerez vos repas a tour de réle. Un budget sera alloué
aux animateur-rice-s et vous participerez aux courses ainsi qu’a la récupération alimentaire.
Nous favoriserons une alimentation végétarienne avec des produits sains, locaux et de saison,
tout en veillant au respect des régimes alimentaires des participant-e-s et a la découverte de la
cuisine locale. Les diners seront pris en catering directement sur le lieu du festival

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Le festival se déroule dans le parc de la Butte du Chateau Rouge dans le 19éme arrondissement
de Paris. Lhébergement se situe dans le 17¢ arrondissement de Paris, qui allie dynamisme ur-
bain et grands espaces verts avec le parc Parc Martin Luther King. Ce chantier a pour vocation
de sensibiliser a la thématique de I'art et de ’'accessibilité. Pour enrichir votre expérience, nous
avons prévu un programme d’activités de loisirs permettant de découvrir la ville sous cet angle.

PARTENAIRE

Notre partenaire est I'association Silhouette, qui se consacre a I'’éducation a I'image, et qui
organise chaque année depuis 2002 ce festival, qui est devenu un événement incontournable
du 19eme arrondissement de Paris. Depuis 2018, I'association s’est également engagée dans
le développement de dispositifs d’accessibilité, elle développe des dispositifs inclusifs pour
rendre son festival plus accessible aux personnes en situation de handicap, notamment les
personnes sourdes et malentendantes.

A SAVOIR

Des événements festifs seront organisés pour I’équipe de Concordia, les bénévoles du festival et les participant-e-s.
Le site du festival met a disposition des transports publics vers le 19éme pour se rendre au festival (40 min).



SUMMIT STEPS : &3\ EIE:)
BUILDING PATHS
IN THE VERCORS
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PROJET & TRAVAIL

Venez contribuer a la préservation et a ’'aménagement d’un sen-
tier de randonnée récemment balisé, au coeur du Parc Naturel
Régional du Vercors!

Votre mission consistera a rendre ce sentier, le “chemin vanille”, plus
accessible et sécurisé pour tous-tes. Encadré-e-s par des profession-
nel-le-s, vous participerez a la création de marches, a I'installation de
garde-corps et a la mise en place d’autres aménagements facilitant
le passage des randonneur-euse-s, tout en respectant I’équilibre du
site. Le lieu du chantier se trouve a 20 minutes a pied du lieu d’héber-
gement. Un minibus sera mis a disposition pour I'acheminement des
outils et faciliter 'accés. Il faudra ensuite marcher avec du matériel,
le lieu du chantier étant inaccessible en véhicule.

HEBERGEMENT & REPAS

Vous serez hébergé-es dans un gite communal équipé de plusieurs lits dans une chambre. Le
logement sera réparti en deux appartements dans le méme batiment. Pensez a prendre des sacs
de couchage. Le groupe sera encadré en permanence par une équipe d’animation chargée de
la vie de groupe et des aspects techniques. Ensemble, vous participerez a I'organisation de la
vie collective (ménage, activités...) et a la préparation des repas, en privilégiant une alimentation
locale et végétarienne. Le wifi n’est pas disponible directement sur le lieu d’hébergement et le
gite n’est pas équipé de machine a laver.

LIEU & ACTIVITES DE LOISIRS

Située dans la Droéme, au sein du Parc Naturel Régional du Vercors, Saint-Nazaire-en-Royans
est une commune pittoresque traversée par I'lsére et la Bourne. Le village est dominé par un
impressionnant agueduc du XIX® siécle, offrant une vue panoramique sur le Vercors. Les ruelles
étroites et les vestiges médiévaux, tels que la tour delphinale, témoignent de son riche passé
historique. Les environs offrent de nombreuses possibilités de randonnées, adaptées a tous
les niveaux, permettant d’explorer les paysages variés du Vercors.

PARTENAIRE

Le Parc Naturel Régional du Vercors et Concordia collaborent depuis de nombreuses années
dans une dynamique de partage et d’engagement pour la préservation du territoire. Ce parte-
nariat durable permet chaque année a des bénévoles venu-e-s de tous horizons de découvrir
un territoire d’exception, marqué par I’Histoire et aux paysages variés.

A SAVOIR

oyans (26) }

Pensez a prendre des vétements et des chaussures fermées pour le travail, ne craignant pas les salissures. Vous
dormirez dans des lits individuels : pensez a prendre un sac de couchage ainsi qu’un drap housse et une taie
d’oreiller. En outre, prévoyez des vétements imperméables pour vos promenades. La nuit peut étre fraiche en

altitude, prévoyez quelques vétements chauds.




Siege National
64 rue Pouchet
75017 Paris
01452300 23
info @ concordia.fr

Délégation Normandie-Maine
6 rue de Pologne

72100 Le Mans

0243752303
normandie.maine @ concordia.fr

Délégation Bretagne
13bis square Charles Dullin
35200 Rennes
0973252816

bretagne @concordia.fr

Délégation Aquitaine

14 rue de I'Eglise

33880 Saint-Caprais-de-Bordeaux
0556 78 76 46

aquitaine @ concordia.fr

Délégation Midi-Pyrénées
43 avenue de la Gloire

31500 Toulouse
0534651079
midi-pyrenees @ concordia.fr

Délégation Picardie
Nord-Pas-de-Calais
25 rue Riolan

80000 Amiens

032239 06 47
picardie.npdc @concordia.fr

Délégation Sud-Est

6 rue Louis Blanc

34800 Clermont I'Hérault
04 67 88 21 04
sud-est@concordia.fr

Délégation ile-de-France
156 rue d’Aubervilliers
75019 Paris

09 81 23 96 41
idf@concordia.fr

Délégation Centre-
Val de Loire

45 rue du Bourdon Blanc
45000 Orléans

06 60 3571 80

centre-valdeloire @ concordia.fr

Délégation Auvergne
14 boulevard Gergovia
63000 Clermont-Ferrand
04 73 90 65 66
auvergne @concordia.fr

Délégation Rhéne-Alpes
37 rue Elie Rochette

69007 Lyon

04 72 60 97 56
rhone-alpes @concordia.fr

Délégation PACA
C/L’Epopée Village
4 rue Berthelot
13014 Marseille
0760189473
paca@concordia.fr




